Nomo, Rialto

IT

Pergola in alluminio con copertura ad
impacchettamento Tecnic (telo teso con
scarico laterale).

Nomo e predisposta per l'integrazione della
tenda verticale Raso.

Pluviali perimetrali integrati per consentire il
deflusso dell’acqua

Struttura realizzata su misura con possibilita
di accoppiamento dei moduli.

Copertura Tecnic ad impacchettamento
apribile con telecomando, fornita di serie
con telo in PVC oscurante, impermeabile,
ignifugo, altamente stabile.

Dimensioni pali montanti: 16 x 15 cm Nomo;
15 x10 cm Rialto

Protezione: sole, pioggia, vento.

Dimensioni massime struttura:

L 550 x P 700 cm

OPTIONAL
- Raso (solo Nomo)
Chiusure serie Windy (solo Rialto)
Vetrate Slide e Slide Glass
Led RGB o Led bianchi perimetrali
Led Line sul telo con luce Led RGB o con luce
Led bianca
Sensori temperatura-pioggiavento.

VANTAGGI
Preassemblaggio: per agevolare i nostri
installatori e svolgere in sicurezza il
montaggio
Minimo ingombro: |a funzionalita di Nomo e
Rialto si esprime in ingombri minimi: la parte
superiore, comprensiva di profilo portante e
guida, e di 32cm.
Qualita Pratic: progetto e realizzazione
Made in Italy che rispetta rigorosamente le
normative e le caratteristiche richieste per
un prodotto da esterno
Sono stati depositati ben 5 brevetti che
contraddistinguono la struttura di Nomo e
Rialto
Nomo e Rialto sono modelli depositati: il
design e I'estetica delle componenti sono
unici ed esclusivi Pratic
Le pergole Nomo e Rialto sono state testate
alla tenuta all’acqua utilizzando il sistema
per i test certificato dall'Istituto Giordano.

La riproduzione dei colori ¢ indicativa.

Pergola made of aluminium with Tecnic
retractable cover (taut cover with side
drainage).

Nomo can be completed with Raso vertical
awning.

Integrated perimeter downpipes to allow
water drainage

Made to measure structure with the
possibility to combine more modules.
Tecnic retractable cover operated by
remote control, provided as a standard with
blockout, waterproof, fireresistant, highly
stable PVC cover.

Posts size: 15 x15 cm Nomo; 15 x 10 cm Rialto
Protection from: sun, rain, wind.

Maximum structure size:

L550 x P700 cm

OPTIONAL
Raso (Nomo only)
Windy series closures (Rialto only)
Slide and Slide Glass glass walls
Perimeter RGB Led lights or white Led lights
Led Line on the cover with RGB Led light or
white Led light
Temperature, rain, wind sensors

ADVANTAGES
Pre-assembly: To simplify installation
and improve safety during installation
Minimum amount of space: Nomo and Rialto
functionality shows in a minimum amount
of space occupied: the upper part, which
includes the supporting profile and the
guide, is 32 cm high
Pratic quality: Made in Italy design and
manufacturing, strictly complying with the
regulations and characteristics required for
an outdoor product
5 patents that characterize Nomo and Rialto
structure have been registered
Nomo and Rialto are registered models:
their design and the style of their
components are unique and are a Pratic
exclusive
Nomo and Rialto pergolas have been tested
for water tightness using the test system
certified by the Istituto Giordano.

The reproduction of colors is approximate.

DE

Aus Aluminium hergestellte Pergola mit
einziehbarer Tecnic Abdeckung (gespanntes
Tuch mit seitlichem Ablauf).

Nomo ist fiir den Einbau der vertikalen Raso
Markise vorbereitet

Umlaufende integrierte Fallrohre, um den
Wasserablauf zu erlauben

Nach MaB hergestellte Struktur mit Moglichkeit
von Zusammenstellung der Module
Einziehbare Tecnic Abdeckung mit der
Fernbedienung ausziehbar, mit verdunkeltem
(block out), wasserundurchldssigem,
feuerfestem und hochstabilem PVC-Tuch
serienmaBig geliefert

Abmessungen der Stiitzen: 15 x 15 cm Nomo;
15 x 10 cm Rialto

Schutz: Sonne, Regen, Wind

Maximale Abmessungen der Struktur:

L 550 x P 700 cm

OPTIONAL
Raso (nur Nomo)
SchlieBungen Windy Serie (nur Rialto)
Slide und Slide Glass Glastiiren
Umlaufende RGB Leds oder weile Leds
Led Line auf dem Tuch mit RGB Led Licht
oder mit weiRem Led Licht
Temperatur-, Regen-, Windsensoren

VORTEILE

- Vormontage: um die Arbeit unserer Monteure
zu erleichtern, sowie die Sicherheit
bei der Montage zu erhéhen
Mindester Raumbedarf: die Funktionalitat
von Nomo und Rialto kommt zum Ausdruck
in mindestem Raumbedarf: der oberer
Teil, einschlieBlich Tragprofil und Fiihrung,
ist 32 cm.
Qualitat von Pratic: Planung und
Herstellung “Made in Italy”, die streng die
geforderten Normen und Merkmale fiir eine
AuBenstruktur einhalten
5 die Strukturen Nomo und Rialto
kennzeichnende Patente wurden angemeldet
Nomo und Rialto sind angemeldete Modelle:
das Design und die Asthetik der Bestandteile
sind einzigartig und eine exklusiv von Pratic
Die Pergolen Nomo und Rialto wurden auf einer
Wasserundurchléssigkeitspriifung unterzogen,
durch die Verwendung des von dem Istituto
Giordano bestatigten Systems fiir die Testen.

Die Reproduktion der Farben ist indikativ.

FR

Pergola en aluminium avec toile retractable
Tecnic (toile tendue avec décharge latérale)

Nomo est prédisposé pour I'intégration du
store vertical Raso

Gouttiéres sur le périmeétre intégrées pour
permettre I’evacuation de I'eau

Structure réalisée sur mesure avec la
possibilité de coupler plusieurs modules
Toile Tecnic retractable, qui s’ouvre avec
télécommande, fournie de série avec toile
en PVC occultant, impérmeable, ignifuge,
trés stable.

Dimensions poteaux: 15 x 15 cm Nomo;

15 x 10 cm Rialto

Protection: soleil, pluie, vent

Dimensions maximales structure:

L 550 x P700 cm

EN OPTION
Raso (Nomo seulement)
Fermetures de la série Windy (Rialto
seulement); portes vitrées Slide et Slide
Glass;
Led RGB ou Led blancs sur le périmetre,
Led Line sur la toile avec lumiére Led RGB
ou avec lumiére blanche;
Capteurs température pluie vent.

AVANTAGES
Pré-assemblage: afin de faciliter nos
installateurs et leur permettre de travailler
en toute sécurité
Encombrement minimum: La fonctionnalité
de Nomo et Rialto s’exprime a travers
des encombrements minimaux: la partie
supérieure, qui comprend le profilé portant et
la guide, est de 32 cm.
Qualité Pratic: conception et réalisation
«Made in Italy» qui respecte rigoureusement
les normes et spécifications qui sont
d’application pour un produit d’extérieur
5 brevets qui garantissent I'unicité de Nomo
et Rialto ont été deposés
Nomo et Rialto sont un modele dépose: la
conception et I'esthétique des composantes
sont uniques et exclusifs Pratic
Les pergolas Nomo et Rialto ont été
soumises aux essais d’étanchéité a I'eau
en utilisant le systeme de test utilisé
par les techniciens de I'Institut Giordano.

La reproduction des couleurs est fournie a titre indicatif.

ES

Pérgola de aluminio con cobertura corredera
Tecnic (lona tensa con desagiie lateral).
- Nomo se puede completar con el toldo
vertical Raso.
Bajantes perimetrales integrados para
permitir el desagiie del agua
Estructura a medida con la posibilidad de
acoplar mas modulos.
Cobertura corredera Tecnic que se puede
accionar con el control remoto, abastecido
como estandar con lona de PVC oscurante,
impermeable, ignifugo, altamente estable.
Dimensiones pilares: 15 x 15 cm Nomo;
15 x 10 cm Rialto
Proteccion contra: sol, lluvia, viento.
Dimensiones maximas estructura:
L 550 x P700 cm

OPCIONAL
- Raso (solo Nomo)
Cierres serie Windy (solo Rialto)
Cierres de vidrio Slide y Slide Glass
Luces Led RGB o luces Led blancas
perimetrales
Led Line en lalona con luz Led RGB o luz Led
blanca
Sensores temperatura, lluvia, viento.

VENTAJAS

- Preensamblaje: Para facilitar la instalacion y
para que se realice de manera segura
Minimo espacio ocupado: La funcionalidad
de Nomo y Rialto se manifiesta en el minimo
espacio ocupado: la parte superior, que
incluye el larguero y la guia, tiene un alto de
32cm.
Calidad Pratic: disefo y realizacion Made
in Italy que cumple estrictamente con las
normativas y las caracteristicas requeridas
para un producto de exteriores
5 patentes que caracterizan a la estructura
Nomo y Rialto han sido registradas
Nomo y Rialto son un modelos registrados:
su disefioy el estilo de sus componentes
son Unicos y una exclusiva de Pratic
Las pérgolas Nomo y Rialto han sido
probadas para la estanqueidad al agua
utilizando el sistema para las pruebas
certificado por el Istituto Giordano.

La reproduccion de los colores es aproximada.

FINITURE STRUTTURA
STRUCTURE FINISHES

Di serie

Standard

RAL 9010

Bianco semilucido
Semi-gloss white

Grigio ferro
Iron grey

RAL 9006
Alluminio brillante opaco
Matt bright aluminium

Corten

RAL 1013

Avorio semilucido
Semi-gloss ivory

RAL 7006

Grigio beige opaco

Matt beige-grey

RAL 7016

Grigio antracite semilucido
Semi-gloss charcoal grey
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RAL a scelta
RAL of your choice

PARTI IN PLASTICA
PLASTIC COMPONENTS
RAL 9010
Bianco

White

RAL 1013
Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

RAL 9006
Grigio
Grey

Dimensioni massime singolo modulo.
Maximum dimensions single module.
Maximale Abmessungen einzelnes Moduls.
Dimension maximale module.
Dimensiones maximas de cada médulo.

Struttura con moduli accoppiati sul lato

della profondita e sul lato della larghezza.
Structure with modules coupled

on the depth side and on the width side.
Struktur mit gekoppelten Modulen auf

der Seite der Tiefe und auf der Seite der Breite.
Structure avec modules couplés sur le coté
de la profondeur et sur le c6té de la largeur.
Estructura con médulos acoplados en el lado
de la profundidad y en el lado del ancho.
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+39 0432 638311
pratic@pratic.it

www.pratic.it

pratic

open air culture

Hi-Pergolas °,°,°.°,

pratic



Pratic Hi-Pergolas Nomo

Nomo

Design in simbiosi con la

natura, per ambienti open
space o riservati: Nomo ¢
una struttura con tutti

i comfort, completa di tende
verticali integrate nel profilo

portante di 32 cm.

Ogni singolo modulo raggiunge

le dimensioni massime di

550x700 cm, e piu moduli
possono essere affiancati
per dare vita a spazi protetti,

indipendenti ed eleganti.

EN

Design in harmony with nature,

for open space or private areas: a
structure that has all comforts, and
the vertical awnings integrated into
the supporting profile, of only 32 cm.
Each single module reaches

the maximum dimensions of

550 x 700 cm. It is possible

to couple more modules to

create protected, independent

and elegant areas.

DE

Design im Einklang mit der Natur,
fiir ‘open space’ oder private Raume:
eine Struktur mit Komfort, in dem
Tragprofil von 32 cm integrierter,
vertikaler SchlieBungen.

Jedes einzelnes Modul erreicht

die maximale Abmessungen von

550 x 700 cm und verschiedene
Module kdnnen zusammengestellt
werden, um geschiitzte, eigenstandige
und elegante Rdume zu erschaffen.

FR

Conception en symbiose avec la
nature pour ambiences open space
ou réservées: une structure avec
toutes les commodités, douée de
stores verticales intégrés dans

le bandeau de 32 cm seulement.
Chaque module rejoin les dimensions
maximum de 550 x 700 cm et
plusieurs modules peuvent

étre couplés pour donner

vie a des espaces protégés,
indépendants et élégants.

ES

Disefo en simbiosis con la naturaleza,
para ambientes open space o
privados: una estructura con todas las
comodidades, y con toldos verticales
integrados en el larguero de 32 cm.
Cada mddulo alcanza las medidas
maximas de 550 x 700 cm. Es posible
combinar mas moédulos para crear
espacios protegidos, independientes
y elegantes.

Pratic  Hi-Pergolas Optional

Raso

Raso € la tenda perimetrale studiata per
completare la pergola Nomo. Perfettamente inserita
nella struttura portante, € disponibile con tessuto

filtrante o oscurante.

EN

Raso is the perimeter awning
designed to complete the pergola
Nomo. Perfectly integrated into the
supporting structure, it is available
with a filtering or blockout fabric.

DE

Raso ist die umlaufende Markise zur
Ergdnzung der Pergola Nomo. In der
Struktur perfekt integriert, ist Raso
mit durchscheinendem / "screening”
oder verdunkeltem / "block out”
Stoff verfligbar.

FR

Raso est le store vertical pour
compléter la pergola Nomo. Inséré
parfaitement dans la structure
portante, il est disponible avec tissu
filtrant ou occultant.

ES

Raso es el toldo perimetral
concebido para completar la pérgola
Nomo. Perfectamente integrado

en la estructura, es disponible con
tejido filtrante u oscurante.

Pratic Hi-Pergolas Optional

Slide, Slide Glass

Le vetrate Slide e Slide Glass sono un serramento
in alluminio con porte scorrevoli: per trasformare
I’esterno della casa in un habitat confortevole,
luminoso e accogliente, tutto I’anno.

EN

Slide and Slide Glass glass walls
are an aluminium frame with sliding
doors ideal to transform an outdoor
space in a comfortable, bright and
cozy area, all year long.

DE

Die Glastiiren Slide und Slide
Glass sind einer Aluminiumrahmen
mit Schiebetiiren, die den
AuBenraum des Hauses fiir das
ganze Jahr komfortabel, hell

und gemiitlich macht.

FR

Les vitrages Slide et Slide Glass sont
montées sur un chassis entierement
en aluminium en créant ainsi une

piece en plein air totalement abritée.

ES

Las puertas de vidrio Slide y Slide
Glass son un marco de aluminio con
puertas correderas que transforman
el espacio exterior en una zona
agradable, luminosa y acogedora,
todo el afo.

LED RGB

Nomo e Rialto dispongono di un doppio sistema
di illuminazione LED RGB con bianco incluso:

i Led perimetrali sono posizionati sulla cornice
della pergola creando ambienti suggestivi

mentre i Led Line sono integrati nei profili del telo
per un’illuminazione dedicata alla parte centrale

della struttura.

EN

Nomo and Rialto allow to benefit from
adouble RGB Led lighting system
with white included: the perimeter
Led lights are positioned on the frame
of the pergola creating fascinating
environments while the Led Line are
integrated into the cover profiles for
alighting focused on the central area
of the structure.

DE

Nomo und Rialto ermdglichen

die Verwendung eines RGB LED
Dual-Beleuchtungssystems mit
weiBem Licht eingeschlossen:

die umlaufenden LEDs sind auf dem
Rahmen der Pergola positioniert,
indem bezaubernde Umgebungen
erschaffen werden. Die Led Line sind
in den Profilen des Tuchs integriert,
um eine der zentrale Seite der
Struktur gewidmete Beleuchtung
zu erschaffen.

FR

Nomo et Rialto vous permettent de
bénéficier d’'une double systeme
d’éclairage LED RGB avec blanc
inclus: les Led latérales sont
positionnés sur le cadre de la pergola
pour créer des environnements
suggestifs. Les Led Line sont intégrés
dans les profils de la toile pour un
éclairage dédiée a la partie centrale
de la structure.

ES

Nomo y Rialto permiten beneficiar

de un doble sistema de iluminacion
de luces LED RGB con blanco
incluido: las luces LED perimetrales
estan colocadas en el marco de la
pérgola creando ambientes fascinantes
mientras que los Led Line son
integrados en los perfiles de lalona
para una iluminacion dedicada a la zona
central de la estructura.

Pratic Hi-Pergolas Rialto

Rialto si distingue per
essenzialita e funzionalita.

E la struttura ideale per creare
ambienti raffinati in cui godere
i benefici della vita all’aria
aperta. Disponibile in versione
autoportante o addossata
alla parete abbinabile a
chiusure perimetrali vetrate
Slide e Slide Glass.
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EN

Rialto stands out for its essentiality
and functionality. It is the ideal
structure to create refined areas
in which you can enjoy the benefits
of outdoor living. Available as
self-supporting or with wall
installation, it can be matched
with glass perimeter closures

Slide and Slide Glass.

DE

Die Pergola Rialto zeichnet sich durch
Wesentlichkeit und Funktionalitat
aus. Sie ist die ideale Struktur,

um auserlesene Umgebungen zu
erschaffen, in denen Sie die Vorteile
des Lebens im Freien genieBen
kénnen. In der selbsttragenden
Ausfiihrung oder mit Montage

an der Wand verfligbar, mit den
umlaufenden GlasschlieBungen Slide
und Slide Glass kombinierbar.

FR

Rialto se distingue par sa forme
essentielle et sa fonctionnalité.
C’est la structure idéale pour créer
des ambiances raffinées dans
lesquelles profiter des avantages
de la vie en plein air. Disponible

en version autoportante ou adossée
au mur, peut étre completée avec
des fermetures latérales en verre
Slide et Slide Glass.

ES

Rialto destaca por su esencialidad

y funcionalidad. Es la estructura
ideal para crear ambientes
refinados que permiten gozar de

los beneficios de la vida al aire libre.
Disponible autoportante o instalada
a pared, se puede combinar

con los cierres perimetrales de vidrio
slide y slide Glass.



